Sud Europske unije
PRIOPCENJE ZA MEDIJE br. 63/17
U Luxembourgu 14. lipnja 2017.

Presuda u predmetu C-422/16
Mediji i informiranje Verband Sozialer Wetthewerb eV/TofuTown.com GmbH

Isklju€ivo biljni proizvodi naéelno se ne mogu stavljati na trziSte s oznakama poput
,mlijeko”, ,vrhnje”, ,maslac”, ,,sir” ili ,jogurt”, koje su pravom Unije rezervirane za
proizvode zivotinjskog podrijetla

To takoder vrijedi ako su ti nazivi dopunjeni pojasnjavajucim ili opisnim dodacima koji upucuju na
bilino podrijetlo predmetnog proizvoda. Medutim, postoji popis iznimaka.

Njemacko drustvo TofuTown proizvodi i distribuira vegetarijansku i vegansku hranu. Konkretno,
ono promovira i distribuira isklju¢ivo biljne proizvode pod nazivima ,Soyatoo maslac od tofua”,
L,oiljni sir”, ,Veggie-Cheese”, ,Cream” i drugim slicnim nazivima. Verband Sozialer Wettbewerb,
njemacko udruzenje kojemu je zadaéa, medu ostalim, borba protiv nepostenog trziSnog natjecanja,
smatra da to promoviranje povreduje propis Unije o nazivima za mlijeko i mlijeéne proizvode®.
Stoga je protiv TofuTowna podnio tuZzbu za propustanje Landgerichtu Trier (Zemaljski sud u Trieru,
Njemacka).

TofuTown smatra, naprotiv, da njegovo promoviranje nije u suprotnosti s predmetnim propisom.
Naime, prema njegovu misljenju, nacin na koji potrosa¢ shvaca te nazive posljednjih godina znatno
se promijenio. Nadalje, on ne upotrebljava nazive poput ,maslac” ili ,cream” izolirano, nego uvijek
zajedno s pojmovima koji upucuju na biljno podrijetlo predmetnih proizvoda, primjerice ,maslac od
tofua” ili ,rice spray cream”.

U tom je kontekstu Landgericht od Suda zatrazio tumacenje predmetnog propisa Unije.

U danas donesenoj presudi Sud navodi da u svrhu stavljanja na trziSte i promoviranja predmetni
propis oznaku ,mlijeko” na¢elno zadrzava samo za mlijeko Zivotinjskog podrijetla. Nadalje, osim u
slu€aju izri¢ito predvidenih iznimaka?, taj propis oznake poput ,vrhnje”, ,chantilly”, ,maslac’, ,sir’ i
Jjogurt’ rezervira isklju€ivo za mlije€ne proizvode, tj. proizvode nastale od mlijeka.

Sud iz toga zakljuCuje da se gore navedene oznake ne mogu zakonito upotrebljavati za
oznacavanije iskljucivo biljnog proizvoda, osim ako se on nalazi na popisu koji nabraja iznimke, Sto
nije slucaj ni sa sojom ni s tofuom.

Sud precizira da dodavanje pojasnjavajucih ili opisnih dodataka o biljnom podrijetlu predmetnog
proizvoda, poput onih koje upotrebljava TofuTown, nema utjecaja na tu zabranu.

Sud jo$ dodaje da to tumacenje predmetnog propisa ne povreduje ni naCelo proporcionalnosti ni
nacelo jednakog postupanja.

! Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju zajednitke
organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79,
(EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (SL 2013, L 347, str. 671.)

Primjerice, za proizvod tradicionalnog naziva ,creme de riz” u francuskom. Takoder, medu tim je iznimkama i izri¢ito
dopustena, pod odredenim pretpostavkama, upotreba u nazivu proizvoda engleskog izraza ,cream” zajedno s dodatnim
izrazom, medu ostalim, radi ozna¢avanja jakih alkoholnih piéa ili juha. Popis iznimaka nalazi se u Odluci Komisije
2010/791/EU od 20. prosinca 2010. o popisu proizvoda iz drugog podstavka odjeljka Ill. to¢ke 1. Priloga XIl. Uredbi
Vije¢a (EZ) br. 1234/2007 (SL 2010., L 336, str. 55.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavije 3., svezak 40.,
str. 287.).

3 Tj. muéeno ili tu¢eno vrhnje
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Sto se tie nadela proporcionalnosti, Sud navodi, medu ostalim, da dodavanje pojasnjavajuéih ili
opisnih dodataka ne moze sa sigurno$¢u u potpunosti sprijeCiti opasnost dovodenja potrosaca u
zabludu.

Sto se tite nadela jednakog postupanja, Sud navodi da se TofuTown ne moZe pozivati na
nejednakost postupanja istiCuéi da proizvodaci vegetarijanskih ili veganskih nadomjestaka za meso
ili ribu nisu podvrgnuti ograni€enjima usporedivima s onima kojima su podvrgnuti proizvodaci
vegetarijanskih ili veganskih nadomjestaka za mlijeko ili mlijeCne proizvode. Naime, rije€ je o
proizvodima koji nisu sli¢ni i koji su podvrgnuti razli¢itim pravilima.

NAPOMENA: Prethodni postupak omogucéuje sudovima drzava €lanica da, u okviru postupka koji se pred
njima vodi, upute Sudu pitanja o tumacenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rjeSava spor
pred nacionalnim sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet rijeSi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka
jednako obvezuje i druge nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti sli¢no pitanje.
Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud.
Cielovit tekst presude objavljuje se na stranici CURIA na dan objave.
Osoba za kontakt: lliana Paliova @& (+352) 4303 3708

Snimke s objave presude nalaze se na ,Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106
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